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(La séance est ouverte 4 10 h 10.)

Projet de loi visant a promouvoir la
production socialement responsable (Doc.
2-288) (Procédure d’évocation)

Proposition de résolution relative a la
production socialement responsable (de
M. Marcel Colla, Doc. 2-415)

Discussion générale

M. le président — Je vous propose de joindre la discussiof
ce projet de loi et de cette proposition de résolution.
(Assentiment)

Mme Marie-José Laloy (PS) corapporteuse. — Je remercie
particulierement le ministre de sa présence. Ce projet, qu
repris en cours de travail, a bien évolué au cours des
discussions en commission mais mériterait qu’on lui cons
encore une réflexion complémentaire. Je me permets
néanmoins de vous présenter le rapport.

Le projet de loi que la commission des Relations extérieut
et de la Défense a examiné au cours de cing réunions éta
I'origine, une proposition de loi instaurant un label en vue
promouvoir un commerce mondial équitable, déposée a I3
Chambre des représentants sous la législature précédent

Le projet de loi adopté par la Chambre des représentants
transmis au Sénat, avant les élections |égislatives, a été
de caducité et évoqué par notre assemblée.

Il repose sur une série de principes.

1. Il vise a créer un nouveau cadre légal dans lequel les
initiatives privées pourront s’inscrire, a organiser un

contrdle et a permettre des sanctions. Le contrble est
élément essentiel qui doit s’appliquer a toute la chain

production.

Il promeut une démarche volontariste, car le label doit
étre développé sur la base de la volonté des entrepris

Inhoudsopgave

Wetsontwerp ter bevordering van sociaal
verantwoorde productie (Stuk 2-288)
.(E¥ocatieprocedure)

Voorstel van resolutie over de sociaal verantwoorde
.pr8ductie (van de heer Marcel Colla, Stuk 2-415)

Voorzitter: de heer Jean-Marie Happart, ondervoor zitter

(De vergadering wordt geopend om 10.10 uur.)

Wetsontwerp ter bevordering van sociaal
verantwoorde productie (Stuk 2-288)
(Evocatieprocedure)

Voorstel van resolutie over de sociaal
verantwoorde productie (van
de heer Marcel Colla, Stuk 2-415)

Algemene bespreking

n De voor zitter. — Ik stel voor dit wetsontwerp en dit voorstel
van resolutie samen te besprekgnstemming)

Mevrouw Marie-José Laloy (PSkorapporteur. —lk dank de
ilminister voor zijn aanwezigheid. Hij heeft dit ontwerp van

Zijn voorganger overgenomen. Het is al goed gevorderd
atiidens onze commissiebesprekingen, maar we zouden er nog
wat meer tijd aan moeten besteden. Ik zal alleszins het verslag
voorstellen.

eldet wetsontwerp dat de commissie voor de Buitenlandse
itB&trekkingen en de Landsverdediging in de loop van vijf
deergaderingen heeft onderzocht, was oorspronkelijk het

1 wetsvoorstel tot instelling van een keurmerk ter bevordering
evan een eerlijke wereldhandel, tijdens de vorige zitting
ei,[ngediend in de Kamer van Volksvertegenwoordigers.

eleeér66r de parlementsverkiezingen door de Kamer
aangenomen en aan de Senaat overgezonden tekst is van
verval ontheven en het wetsontwerp is door de Senaat
geévoceerd.

Het berust op een aantal principes.

uh. Het strekt ertoe een nieuw wettelijk kader te creéren

e de waarbinnen privé-initiatieven ontwikkeld kunnen worden,
een controle te organiseren en sancties mogelijk te
maken. De controle is een essentieel element dat op het

hele productieproces moet slaan.
es et

2. Het wetsontwerp verkiest een vrijwillige aanpak,



des consommateurs.

3. Il concerne la production, la consommation et la
publicité. Les entreprises ne demanderont évidemme
pas le label si elles n’en tirent aucun avantage.

4. |l est en adéquation avec la réglementation européen

Il permet un étalement dans le temps, car I'objectif vig
savoir étre fondamentalement un projet éthique, néce
un processus évolutif.

Sur la proposition de plusieurs de ses membres, notre
commission a procédé a sept auditions, de maniére a ent
aussi bien les représentants des ONG que ceux du mond
industriel ou des instances internationales comme 'OIT. H
précisément, ont été entendus, du cété de la société civile
représentants deair Trade ainsi que des Magasins du Mon
OXFAM et desOXFAM Wereldwinkels. Du coté de
l'industrie, nous avons entendu des représentants de
fédérations comme la Fedis, Febeltex et Navetex.

Le compte rendu des différentes auditions figure bien ente

au rapport, mais je voudrais plus particulierement évoque
qui a été dit en présence du représentant de I'OIT.

Le débat sur le label social devait avoir lieu, car il rejoint 12
préoccupation de tous ceux qui se demandent comment
atteindre les objectifs de justice sociale dans une économ
qui se mondialise de plus en plus.

Le probléme s’est encore accentué ces dernieres années
la conclusion des accords de Marrakech, la création de
'OMC, la fin des régimes communistes en Europe central
par conséquent, la fin des monopoles d’Etat en matiére d¢
commerce.

L’OIT a constaté qu'il y avait des limites a I'action des Eta
en tant que partenaires de I'OIT. Le systeme de I'OIT repq
sur des conventions adoptées par la Conférence internati
du travail ol chacun des 174 Etats est représenté par ded
délégués gouvernementaux, un délégué représentant les
employeurs et un délégué représentant les travailleurs.

Pour que ces conventions aient une force contraignante, ¢
doivent étre adoptées a la majorité des deux tiers et étre
ratifiées par les Etats. Toutefois, méme quand les Etats l¢
ratifiées, I'OIT doit souvent faire pression sur ceux-ci pour|
gu’ils respectent leurs engagements.

En réalité, I'OIT repose fondamentalement sur le
volontarisme de ses membres. L'organisation estime
aujourd’hui qu'il faut aller au-dela de ce volontarisme pout
mettre en place une régulation de I'’économie mondiale al
niveau social, commercial, etc.

Lors des grandes réunions internationales de Singapour,
Genéve et de Seattle, I'OIT a été interpellée. Elle a répon
par la voie de I'adoption, le 18 juin 1998, de la Déclaratior
relative aux principes et droits fondamentaux du travail.

Cette déclaration est une innovation dans la mesure ou el
impose aux Etats des obligations du seul fait de leur
appartenance a I'organisation, qu'’ils aient ratifié ou non le
sept conventions de base.

On considére, dans cette déclaration, que le respect des
fondamentaux suivants est primordial et qu’il n’entrave pa
développement du commerce international: la liberté

aangezien het label alleen een succes kan worden als de
ondernemingen en de consumenten dat willen.

nt3. Het betreft de productie, de consumptie en de reclame.
Ondernemingen zullen het label niet vragen als ze er

e geen baat bij hebben.

4.
e, a
s&ite Het staat een spreiding over een bepaal de periode toe,
aangezen de beoogde doelstelling, namelijk een ethisch
project zijn, een zekere ontwikkeling vergt.

Het isin overeenstemming met de Europese regelgeving.

ei@veoorstel van verschillende leden heeft onze commissie

e zeven hoorzittingen gehouden om zowel de

lvertegenwoordigers van NGO's te horen als die van het

, lnedrijfsleven en van internationale organisaties zoals de IAO.

deJit het middenveld zijn meer bepaald vertegenwoordigers van
Fair Trade, van OXFAM Wereldwinkels en van Magasins du
Monde OXFAM gehoord. Uit het bedrijfsleven hebben wij
vertegenwoordigers van federaties als Fedis, Febeltex en

L I\(Iﬁvetex gehoord.

[ etet verslag van de verschillende hoorzittingen is uiteraard in
dit verslag opgenomen, maar ik zou meer bepaald willen
vermelden wat gezegd is in aanwezigheid van de

! vertegenwoordiger van de IAO.

ieHij vond dat het debat over het sociaal label zeker moet
plaatsvinden, want hij deelt de bekommernis van degenen die
a%/icre afvragen hoe sociale rechtvaardigheid in een mondiale
economie kan worden verwezenlijkt.

ehdet probleem komt de laatste jaren steeds duidelijker naar

2 voren door de sluiting van de akkoorden van Marrakech, de
oprichting van de Wereldhandelsorganisatie en door de val

tsvan de communistische regimes in Centraal-Europa met als

evolg het einde van de staatsmonopolies op het gebied van

P handel.
pnale

xDe IAO heeft vastgesteld dat het optreden van de Staten als
partners van de I1AO grenzen heeft. Het systeem van de I1AO
berust op conventies die goedgekeurd worden door de

ngernationale Arbeidsconferentie, waar elk van de 174 Staten
ertegenwoordigd wordt door twee regeringsafgevaardigden,

Svéa wie de ene de werkgevers en de andere de werknemers
vl egenwoordigt.

D

Opdat deze conventies dwingend zijn, moeten ze met een

tweederde meerderheid worden goedgekeurd en door de

Staten bekrachtigd. Toch moet de 1AO, ook als de Staten de

conventies bekrachtigd hebben, vaak druk op hen uitoefenen
1 opdat ze hun verbintenissen nakomen.

In feite moet de IAO het vooral hebben van de goede wil van
zijn leden. De organisatie vindt nu echter dat goede wil alleen
iet volstaat om de mondiale economie te regelen op sociaal
iveau en op het gebied van de handel, enz.

d
iy

Tijdens de grote internationale bijeenkomsten van Singapore,
IeGenéve en Seattle lag de IAO onder vuur. Ze heeft gereageerd

door op 18 juni 1998 de Verklaring inzake de fundamentele
sprincipes en rechten op het werk goed te keuren.

Deze verklaring is vernieuwend in die zin dat aan de Staten

el lichtingen worden opgelegd alleen op basis van hun

K dmaatschap van de organisatie, ongeacht of ze de zeven
Basisconventies al dan niet hebben bekrachtigd.




d’association et la reconnaissance effective du droit de
négociation collective, I'élimination de toute forme de trav
forcé ou obligatoire, I'abolition effective du travail des
enfants, I'élimination de la discrimination en matiére
d’emplois et de professions.

Toutefois, I'éradication du travail des enfants doit passer [

l'instauration de I'éducation scolaire obligatoire. Mais de
nombreux pays du Sud ne disposent, ni des moyens
budgétaires, ni des infrastructures adéquates. Le process
d’abolition du travail des enfants risque donc,
malheureusement, d’étre plus lent. L'OIT a adopté, le 17 |

1999 a Geneve, la Convention sur les formes inqualifiable
travail des enfants et a demandé aux Etats de s’engager &

ratifier le plus rapidement possible. La Belgique devrait el
aussi ratifier cette convention au plus vite. L'OIT est
consciente qu'il existe, par ailleurs, des initiatives privées
ont donné lieu a la création de codes de conduite et de la
sociaux. En novembre 1998, elle a publié un rapport sur
I'ensemble des codes et labels existants. lls sont extréme
variés, tant en ce qui concerne leur contenu qu’en ce qui
concerne les mécanismes de contrdle et les sanctions qu]
prévoient.

Le conseil d’administration de I'époque s’est demandé s'il
convenait pas de créer un label social global au niveau de
I'OIT. Cette proposition a été rejetée par les trois quarts d
délégués du conseil d’'administration. Les pays en voie de
développement y étaient, en effet, opposés. lls ont demar
gue 'on poursuive la réflexion en la matiére.

L'OIT étudie en tout cas deux pistes intéressantes. La
premiére consiste a former les partenaires sociaux a négg
des codes de conduite et des labels sociaux. La seconde
créer un mécanisme permettant de certifier non pas les
produits, mais ceux qui sont chargés de la certification de
produits; en d’'autres termes, créer un label pour les
contrdleurs.

L'OIT ne peut donc pas donner de réponse globale au
probléme, puisque ses membres estiment qu’il faut pours
la réflexion. La création d’'un label social, sous contr6le
gouvernemental puisqu’il appartient au ministre de
I'Economie d’agréer les entreprises, serait une premiére.
réflexion au niveau européen est évidemment nécessaire
Cette réflexion ne doit toutefois pas empécher la Belgique
prendre des initiatives.

C’est d'ailleurs le débat sur les crédits nécessaires au
département de I'Emploi et du Travail ou des Affaires
sociales pour informer le consommateur, ainsi que sur leg
initiatives a prendre pour assurer le suivi du dossier au ni
européen, qui ont notamment conduit un membre de notre
commission a rédiger une proposition de résolution qui
traduirait ces remarques. Ce constat a abouti sous la form
la résolution qui est examinée aujourd’hui en méme temp
gue le projet de loi.

[l faut dire aussi — et je terminerai par la — que le texte init
été amendé substantiellement. Les amendements retenug
la commission ont eu pour objectif de rendre I'utilisation d
label plus attractive, de renforcer I'efficacité des mécanisn
de contréle, ainsi que de rendre plus efficient le

fonctionnement du comité d’avis qui devra étre mis en pla
Le travail de ce dernier sera particulierement attendu puis

De verklaring gaat ervan uit dat de volgende fundamentele
aifechten absoluut geéerbiedigd moeten worden en dat dit de
ontwikkeling van de internationale handel niet in de weg staat
: de vrijheid van vereniging en de effectieve erkenning van het
recht om collectief te onderhandelen, de afschaffing van alle
) vrormen van dwangarbeid of verplichte arbeid, de effectieve
%fschaffing van kinderarbeid en de afschaffing van
discriminatie op het gebied van werkgelegenheid en beroep.

ude uitroeiing van de kinderarbeid moet gebeuren door de
invoering van de schoolplicht. Vele landen uit het Zuiden
ulmebben echter noch de middelen noch de infrastructuur om dit
stdeverwezenlijken. De afschaffing van de kinderarbeid zal dus
3 Ben proces van lange adem worden. De 1AO heeft op 19 juni
1999 in Genéeve de Conventie over de ergste vormen van
kinderarbeid goedgekeurd en de Staten gevraagd om deze zo
gsnel mogelijk te ratificeren. Ook Belgié zou dat onverwijld
befoeten doen. De IAQ is zich er overigens van bewust dat er
ook privé-initiatieven zijn genomen om gedragcodes en
nmentiale labels uit te werken. In november 1998 heeft ze een
verslag gepubliceerd over alle bestaande gedragscodes en
iltabels. Ze zijn heel uiteenlopend, zowel wat de inhoud als de
controle- en sanctiemechanismen betreft.

ree toenmalige raad van bestuur heeft zich afgevraagd of de
IAO geen algemeen sociaal label moest creéren. Drie vierde

evan de afgevaardigden van de raad van bestuur hebben het
desbetreffende voorstel echter verworpen. De

déntwikkelingslanden waren tegen. Ze hebben gevraagd deze
materie nog verder uit te diepen.

De IAO bestudeert momenteel twee interessante denkpistes.

ndier eerste bestaat erin de sociale partners over gedragscodes

vesesciale labels te leren onderhandelen. De tweede beoogt
de uitwerking van een mechanisme waardoor niet de
ceoducten een certificaat krijgen, maar wel degenen die voor
de certificering van de producten instaan, met andere
woorden een label voor de controleurs.

De IAO heeft dus geen algemene oplossing voor het
uigrebleem, aangezien de leden vinden dat verdere bezinning
nodig is. De oprichting van een sociaal label onder de
controle van de regering - de minister van Economie verleent
Ude certificaten aan de ondernemingen -, zou een primeur zijn.
De discussie hierover moet uiteraard op Europees niveau
gidaatsvinden. Dat betekent niet dat Belgié ondertussen geen
initiatieven kan nemen.

Ook moet het debat worden gevoerd over de nodige fondsen
voor het departement van Tewerkstelling en Arbeid of van
Sociale Zaken om de consument te informeren. Er moeten
dauens initiatieven worden genomen opdat het dossier op het
> Europese niveau wordt behandeld. Een lid van onze
commissie heeft dan ook voorgesteld deze opmerkingen te
evdewerken in een voorstel van resolutie. Die resolutie wordt

5 vandaag tegelijk met het wetsontwerp besproken.

Tot besluit vermeld ik nog dat de oorspronkelijke tekst
atjeondig gewijzigd is. De door de commissie aangenomen
5 parendementen strekten ertoe het gebruik van het label
uaantrekkelijker te maken, de controlemechanismen te
neersterken en de werking van het op te richten adviescomité
efficiénter te maken. Dat comité moet de regering de
cenformatie verstrekken die ze nodig heeft voor haar beleid
quritake de bevordering van een sociaal verantwoorde




devra fournir au gouvernement les informations nécessair
sa politique de promotion d’'une production socialement
responsable.

Enfin, je voudrais signaler que I'atmospheére de nos traval

été particulierement constructive, puisque le texte tel
gu'amendé a finalement été adopté a I'unanimité des
membres présents.

Je voudrais m’exprimer maintenant en qualité de membre
groupe PS. L’Etat, dans son rdle de régulateur, doit veille
ce que la croissance soit source de développement durahb
pour tous les individus, ce qui implique qu'il doit veiller a
concilier les aspects économique, environnemental et sog

L'augmentation de la production et le développement des
échanges internationaux doivent permettre d’améliorer la
situation de tous les pays ainsi que la qualité de vie de ch

En effet, les formes de travail, 'organisation de la product
et les échanges commerciaux sont aujourd’hui en pleine
mutation. Face a ces évolutions, il est indispensable
d’inventer une nouvelle facon d’encadrer I'économie, de t¢
sorte que ces développements apportent des bénéfices a
et ne provoquent pas de nouvelles causes d’exclusion.

Le projet de loi prévoit d’offrir aux entreprises qui le
demandent et qui respectent les cing conventions de base
I'OIT, la possibilité d’obtenir un label. Les entreprises
peuvent demander d’apposer ce label sur les produits dorn
'ensemble de la chaine de production respecte les
conventions de I'OIT.

Le projet de loi vise également a offrir une aide financiere
entreprises des pays en voie de développement qui respe
les conventions de base.

Si nous voulons atteindre les objectifs fixés, la participatio
de chacun selon ses moyens et ses compétences est
indispensable.

Les entreprises doivent respecter les conventions. Les
consommateurs doivent promouvoir la démarche des
entreprises en achetant les produits réalisés dans le respe
travailleurs et, enfin, I'Etat doit adopter un mode de
régulation qui favorise I'’émergence de ces comportement:

Le probléme de fond est celui de la pauvreté et du sous-
développement. Dés lors, il faut aider les pays a développ
des conditions de travail respectant les normes fondamen
et avoir recours a une stratégie incitative plutét que puniti
Le développement du label social va exactement dans ce
incitatif et non contraignant.

A travers le label social, notre pays joue un role de pionni
Pour défricher ce terrain, il doit s’entourer des expérience
existantes. L'OIT réalise actuellement un travail considéra
sur la question. La campagne « Vétements propres »,

« Ethical Trading Initiative », la norme « SA 2000 », peuvel
appuyer leur crédibilité sur des expériences de terrain. Le
organisations de commerce équitable ont une expérience
également. La Belgique doit plaider pour I'élargissement ¢
cette initiative aux autres pays de I'Union européenne.

Evidemment, un label n’a de sens que s'il contribue
effectivement a améliorer les conditions de travail.

A cet égard, il faut d’ailleurs préciser que la production

epraductie.

Onze werkzaamheden zijn in een constructieve sfeer verlopen,
want de geamendeerde tekst werd door de 8 aanwezige leden
Ixuetei ndelijk eenparig aangenomen.

Ik wil mij nu uitspreken in mijn hoedanigheid van PS-
fractielid. De Staat moet ervoor zorgen dat de groei voor
iedereen een bron is van duurzame ontwikkeling. Daarom
duoet hij de economische, milieu- en sociale aspecten
&erzoenen.

l%e toenemende productie en de ontwikkeling van de
i ipternationale handel moeten de situatie van alle landen en de
%waliteit van het bestaan van eenieder verbeteren.

Zowel de organisatie van arbeid en productie als de

andel sbetrekkingen zijn volop in ontwikkeling. Daaromis

alﬁlép\'/an primordiaal belang dat de economie in nieuwe banen
omordt geleid, zodat iedereen voordeel haalt uit deze
ontwikkelingen en ze niet leiden tot nieuwe vormen van
maatschappelijke uitduiting.

D

t

wetsontwer p bepaalt dat ondernemingen die het vragen
en‘die de vijf basisconventies van de Internationale
Arbeidsorganisatie (I1AO) eerbiedigen, een label kunnen
krijgen dat zij mogen aanbrengen op producten waarvan het
> Hele productieproces aan de | AO-conventies voldoet.

Het wetsontwerp voorziet verder in financiéle steun aan
ondernemingen uit ontwikkelingslanden die de vijf
basisovereenkomsten naleven.

—

aﬁls men d_eze doelstt_a_llingen wil bereiken, moet eenieder er
JYolgens eigen mogelijkheden aan meewerken.

De ondernemingen moeten de overeenkomsten naleven. De
consumenten moeten de ondernemingen stimuleren door
producten te kopen die zijn gemaakt met eerbied voor de
werknemers. De staat ten slotte moet een regeling uitwerken
die deze ingesteldheid bevordert.

>

De basisproblemen zijn wel degelijk armoede en

:&néjerontwikkeling. Men moet de landen dan ook helpen

"arbeidsomstandigheden te creéren die voldoen aan de

| basisnormen. Dat impliceert een strategie die veeleer gericht

™is op aanmoediging dan wel op bestraffing. De invoering van
een sociaal label past helemaal in deze aanpak.

;ﬁ)&s land vervult via het sociaal label een pioniersrol en het

oet gebruik maken van de bestaande ervaring. De IAO is op

s?'r% stuk erg actief. De campagne ‘Schone kleren’, het ‘Ethical
raaing initiative’ en de norm ‘SA 2000’ kunnen hun
geloofwaardigheid staven met ervaring in de praktijk. Ook de

eprganisaties voor eerlijke handel hebben ervaring. Belgié

5 moet de uitbreiding van dit initiatief tot de andere landen van

ibike Europese Unie bepleiten.

1tEen label heeft uiteraard maar zin als het werkelijk bijdraagt
stot betere arbeidsvoorwaarden.

Daarbij moet worden opgemerkt dat sociaal verantwoorde
leproductie niet hetzelfde is als eerlijke handel.

Het opschrift van het wetsontwerp luidde aanvankelijk
‘Wetsontwerp tot invoering van een label ter bevordering van
een eerlijke wereldhandel’. Dit opschrift werd terecht
gewijzigd omdat het voorgestelde label alleen verantwoorde
productieprocessen bevordert, maar niets zegt over de




socialement responsable n’est pas la méme chose que le
commerce équitable.

Le projet de loi était initialement intitulé : « proposition de
instaurant un label en vue de promouvoir un commerce

mondial équitable ». Cet intitulé a été modifié, a juste titre
pour la raison que le label proposé se limitait a promouvo
des processus de production responsable sans rien préva
sujet des procédés commerciaux aux moyens desquels c¢
produits sont mis sur le marché. Le commerce équitable €
produits socialement responsables sont deux concepts
différents qui sont toutefois trop souvent confondus.

Le commerce équitable est une approche alternative du
commerce international traditionnel. C’est un partenariat
commercial orienté vers le développement durable des

producteurs marginalisés. Cet objectif est réalisé par de
meilleures conditions commerciales, la sensibilisation de t
les acteurs et des campagnes bien ciblées.

Le consommateur, par exemple, a besoin d’une informatic
claire. Quant aux entreprises, elles ont tout intérét a ce qu
I'octroi des labels se fasse en toute clarté également.

Les entreprises ont d’ailleurs été confrontées, ces derniér
années, a de nombreuses initiatives et & une grande divel
de labels. Abstraction faite des remarques de fond qu’'elle
peuvent susciter, ces initiatives, par leur multiplicité, risqu
d’hypothéquer la réalisation de leur objectif final qui est de
favoriser une production socialement responsable, tant dg
les pays en développement que dans les pays industrialis

Il ne faut pas nier cette réalité qui touche notre propre
continent. La notion de « socialement responsable » doit
pouvoir trouver tout son sens dans toute 'Europe aussi bi
gue dans le reste du monde.

Alors que la globalisation et la mondialisation de I'éconon
entrainent, entre autres, I'apparition d’'un phénomene tel g
le travail des enfants dans les pays en développement, vad
dans les pays industrialisés, je constate avec étonnement
notre projet de loi ne s'inscrit dans aucune initiative
internationale coordonnée, notamment européenne.

Au Parlement européen, des initiatives ont été prises dan
domaine depuis 1994. Certaines d’entre elles ont déboucl
1998 sur un rapport, le rapport « Fassa ». Celui-ci appela
notamment tous les Etats membres de I'Union & plaider s
réserve, au sein de I'OIT, pour la création d’'un mécanism
contréle du respect des droits sociaux fondamentaux.

En soi, le label pour la production socialement responsab
un minimum. Il « récompense » les entreprises qui respeg
la Iégislation internationale. Le commerce équitable dont j
parlé plus haut, va beaucoup plus loin. Il vise aussi a obte
des prix plus équitables, a assurer un meilleur accés au

marché et a renforcer les organisations de producteurs, e
autres au moyen d’accords de collaboration a long terme.

Le texte dont nous parlons aujourd’hui, constitue pour noy
une étape significative. Je pense cependant que tous ceu
veulent ceuvrer a un progrés réel pour 'humanité dans so
ensemble doivent étre préts a travailler sur le long terme.

C’est l'avis des socialistes et c’est la raison pour laquelle
appuierons ce projet de loi.

handel skanalen waarlangs die producten op de markt worden
gebracht. Eerlijke handel en sociaal verantwoorde producten
Zijn twee ver schillende concepten die evenwel al te vaak met

Ioél kaar worden verward.

Eerlijke handel is een alternatief voor de traditionele
rinternationale handel. Het is een commercieel partnerschap
irdatigericht is op de duurzame ontwikkeling van
eglemarginaliseerde producenten. Deze doelstelling wordt
theseikt via betere commerciéle voorwaarden, de

sensibilisering van alle actoren en doelgerichte campagnes.

De verbruiker heeft bijvoorbeeld nood aan duidelijke
informatie. De ondernemingen van hun kant hebben er alle
belang bij dat de toekenning van de labels op een
doorzichtige manier gebeurt.

Bg bedrijven werden de voorbije jaren trouwens met talrijke
INitiatieven en een grote verscheidenheid aan labels
geconfronteerd. Los van de inhoudelijke beoordeling ervan
prkunnen de initiatieven alleen al door hun grote aantal de
everwezenlijking van hun einddoel, het bevorderen van sociaal
verantwoorde productie, zowel in de ontwikkelingslanden als

ezi*,n de industrielanden, in gevaar brengen.

rsien moet deze realiteit voor ons eigen continent onder ogen
szien. De inhoud van de notie ‘sociaal verantwoord’ mag niet
emorden uitgehold, niet in Europa en niet in de

2 ontwikkelingslanden.

1

o

g\;ie mondialisering van de economie veroorzaakt onder meer
enomenen als kinderarbeid in de ontwikkelingslanden of zelfs
in de industrielanden. Ik stel met verbazing vast dat dit
ontwerp in geen enkel internationaal of Europees initiatief
epast.

Sommige van de initiatieven die sedert 1994 in het Europees
ignarlement in deze materie werden genomen, hebben in 1998
ugeleid tot het verslag-Fassa dat alle lidstaten van de Unie
irertoe oproept binnen de IAO zonder enig voorbehoud de
aichting van een controlemechanisme voor de naleving van

de fundamentele sociale rechten te bepleiten.

Het sociale label is op zich een minimum. Het beloont de

5 bedrijven die de internationale wetgeving naleven. De eerlijke
nénandel waarover ik het daarnet had, gaat veel verder.

t Eerlijke handel behelst ook billijker prijzen, een betere
ailgegang tot de markt en sterkere producentenorganisaties,

e dleder meer via samenwerkingsakkoorden op lange termijn.

Deze tekst is een belangrijke stap. Ik denk nochtans dat al wie
erestr echte vooruitgang voor de gehele mensheid streeft,
térereid moet zijn inspanningen te doen op lange termijn.

o)

nhat is de mening van de socialisten en dat is ook de reden
waarom wij dit ontwerp steunen.
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Proposition de renvoi

M. Michiel Maertens (AGALEV), corapporteur. — Je
remercie Mme Laloy pour son exposé auquel je me rallie
totalement.

On a fait observer que le texte montrait encore quelques
imperfections juridiques. Je propose donc que le projet sg
renvoyé en commission. Nous disposons encore d’enviror
trois semaines pour terminer nos travaux.

La proposition de résolution de M. Colla forme un tout ave
le projet de loi puisqu’elle a le méme objet. En effet, on da
prévoir des crédits, étendre le probléme au niveau europé
informer les pays concernés et aider les organisations
ceuvrant dans le domaine de la production socialement
responsable. Enfin, nous devons veiller a I'application de
loi. Adopter un bon projet de loi qui serait inapplicable
n'aurait aucun sens.

M. le président — Le Sénat se prononcera cet apres-midi §
la proposition de renvoi.

Nous poursuivrons nos travaux cet aprés-midi a 15 h.

(La séance est levée a 10 h 30.)

Excusés

Mme Cornet d’Elzius, pour raisons de santé, M. Santkin, {
devoirs de sa charge, Mme de Bethune et M. De Grauwe,
I'étranger, et M. Ceder, pour d'autres devoirs, demandent
d’excuser leur absence a la présente séance.

— Pris pour information.

Voorstel tot terugzending

De heer Michiel Maertens (AGALEV), corapporteur. — Ik
dank mevrouw Laloy voor haar fundamentele uiteenzetting
waarbij ik mij als rapporteur volledig aansluit.

Er werd opgemerkt dat de tekst nog enkele juridische
itonvolkomenheden vertoont. Ik stel daarom voor het ontwerp
nterug te zenden naar de commissie voor nader onderzoek en
de algemene bespreking uit te stellen tot over enkele weken.
’CWe hebben nog een drietal weken de tijd om de
i,[\Nerkzaamheden te voltooien.
elfet voorstel van resolutie over de sociaal verantwoorde

productie van de heer Colla vormt een geheel met het
wetsontwerp dat hetzelfde onderwerp betreft. Er moet immers
ain kredieten worden voorzien, er moet, zoals mevrouw Laloy

heeft gezegd, een uitbreiding komen tot het Europese niveau,
de betrokken landen moeten worden geinformeerd en de
organisaties die met sociaal verantwoorde productie bezig
zZijn, moeten worden geholpen. Tenslotte moet ervoor worden
gezorgd dat de wet kan worden uitgevoerd. Het heeft geen zin
in te stemmen met een goed wetsontwerp dat later
onuitvoerbaar blijkt. Dat werd overigens tijdens de

bespreking vaak opgemerkt.

Ik hoop dat in de toekomst de belangstelling voor deze
belangrijke wetgeving even groot zal blijven als in de
commissie.

suDe voor zitter. — De Senaat zal zich deze namiddag
uitspreken over het voorstel tot terugzending.

We zetten onze werkzaamheden voort vanmiddag om 15 uur.

(De vergadering wordt gesloten om 10.30 uur.)

Berichten van verhindering

DoAlwezig met bericht van verhindering: mevrouw Cornet
a@l’Elzius, om gezondheidsredenen, de heer Santkin, wegens
ambtsplichten, mevrouw de Bethune en de heer De Grauwe,
in het buitenland, en de heer Ceder, wegens andere plichten.

— Voor kennisgeving aangenomen.




